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Sacred and profane in the system of surnames on Silautei Valley

Abstract: This paper aims to highlight sacred and profane aspects in the system
of surnames of residents on Silautei Valley. To explain how these names appeared
in the area investigated, we used the conscription records of 1750/175S5, the first
documented sources, completed with similar records from 1870 and data from the
census of 1975. Thus, the research extends over a period of approximately one hun-
dred years.

As a first conclusion, we mention the fact that the percentage of sacred surnames
derived from baptismal names was initially over 60%. In time, the percentage
changed in favour of profane names, resulted from nicknames, place names, ethnic
names or names of occupations.

Facts demonstrate that the system existing in this area does not differ from the gen-
eral one, known throughout the country.

Keywords: birthday, anthroponymy, baptismal name, surname, nicknames, place
names.

1. Aspecte generale

Sistemul de atribuire a numelor de familie din zona Saldutei nu diferd cu nimic de
cel cunoscut pentru intregul teritoriu romanesc. Intr-o perioadi mai veche, el se baza
intru totul, cum vom vedea, pe numele de botez. Al. Graur remarca faptul ci ,la noi
in trecut nu existau alte nume decat cele de botez. Cineva era Ion sau Maria, iar daca
se cerea o precizie ceva mai mare, se adduga numele tatilui sau al sotului, citeodata al
mamei sau al sotiei, in genitiv: Ion al lui Gheorghe, Niculaie al Saftei, Maria lui Vasile”
(1965: 89).

Si Iorgu Iordan, ocupandu-se de aceste probleme, arati ci ,sistemul tripartit (al
romanilor) nu s-a impus in niciuna dintre provinciile fostului Imperiu Roman”. ,Marea
majoritate a numelor in discutie se conformeaza sistemului roman, dar numai partial,
in sensul ca este bipartit, nu tripartit. Se intelege usor de ce. Mai intéi, conditiile de
viata erau in Dacia cu totul diferite de cele de la Roma i, in general, din Italia. Afard de
asta, romanii — in acceptia largé a termenului - veniti in Dacia, nu erau, nu puteau si
fie, decit cu totul exceptional, patricieni. Mai toti erau militari, functionari, meseriasi,
negustori etc., ale ciror nume constau dintr-un praenomen si un nomen (acesta din
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urma era, mai totdeauna, tot un praenomen, corespunzitor, as zice, numelui de familie
de la noi)”. Tot in acest context, I. Iordan precizeazi ci acest sistem ,il intalnim [ ... ]
si la geto-daci, strimosii nostri etnici. Faptul s-a constatat cu ajutorul inscriptiilor de
tot felul, in primul rind funerare, care s-au descoperit de-a lungul timpului in Dacia”
(Tordan 1983:9)".

2. Variante antroponimice

Din perspectiva mentionatd, vom ilustra situatia numelor de familie din zona
Silautei, agsa cum rezulta din documentele utilizate de noi, pentru jumatatea secolului
al XVIII-lea.

Potrivit punctelor de vedere mentionate, prima fazi a identificarii unui indi-
vid?* consta in atagarea, la ,numele” persoanei in cauzi, a numelui tatilui sau, in unele
situatii, al mamei, in forma de genitiv, un genitiv posesiv, redat in mai multe feluri:

(a) Prenume + articol proclitic lui + prenume: Cira lui Andries, Doce lui Avram,
Tuon lui Cifor (Tsifor), Tuon lui George, Vasele lui George, Ursul lui George, Petre lui
Iacobu, Flore lui Iuon, Todor lui Iuon, Petre lui Iosipu, Ioan lui Simionu, Todor lui Stefan,
Miron lui Todor, Toma lui Vasele (Hordou, 1750)3.

(b) Prenume + articol genitival a / al + prenume (al tatalui): Todor a Alexi, Istrate
a Cifor, Flore a Ciri, Giorgie a Ciri, Gieorgie a Cozmi, Todor a Petri, Cirili a Petri, Petre
a Popi(i), (Hordou, 1750); Nichita al Achim (Atyim), Pinte al Danild, Nicu al Ilie, luon
al Matei, Toider al Nicolai etc. (Telciu, 1755).

(c) Prenume + prenume in genitiv: Ursul Cozmi (= Ursul lui Cozma), Iuoan Nechiti
(= Iuoan al lui Nechita), Ursula Petri (= Ursul a lui Petre) (Hordou, 1750); Iuon Floiri,
Gavrila Cozmi, Grigore Mitrului, Nichita Moisi, Toader Irini, Grigore Thodori (Telciu,
1755).

Dupai acest sablon s-au modelat si situatiile in care, in locul prenumelui tatilui,
aparea o porecld, etnia sau ocupatia, toate importante in identificare: losif Tzankului,
Precub Szurdului, Mariutza Kretzului, Philip Kretzului, Nastasie Bokuranului (Telciu,
1755); Vasile a Rusului (Hordou, 1750), Stefan Cziganului, Vaszille Ruszului, Gabor a
Szrbului (Telciu, 1755); Petre a Popii (Hordou, 1750), Onul Blidarului (Telciu, 1755).

' Aminunte despre numele dacice si romane de pe teritoriul tarii noastre mai pot fi gasite

in studiul A Diachronic Excursion into the Anthroponymy of Eastern Romania, al lui Oliviu Fele-
can (2010: 57-80). ,In Eastern Romania, Latin names have massively entered along with the
Romanization of the Carpathian-Danubian-Pontic space and they became local not only on the
territory of the Dacian province, but also outside of it” (Felecan O.2010: 77).

> Pentru o perspectivd teoretici referitoare la identificarea individului prin nume, vezi
Felecan, D.: ,autoritatea, reprezentati de nominator, are deplini libertate de alegere, iar optiunea
acesteia este produsul intersectiei vointei proprii, conjugate, eventual, cu acelea ale autorititilor
colaterale (parinti, nasi, frati, alte rude, preot etc); onomaturgul separ, din inventarul istoric
corespunzitor (sau nu) comunititii natale, ocurenta/ ocurentele (un singur prenume sau mai
multe) care satureazi in cel mai mare grad preferintele nominale corespunzitoare gusturilor sale
estetice la un moment dat” (2014: 85-86).

*  Inparantez am precizat localitatea din care am extras numele si anul documentului utilizat.
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Acestea sunt momente premergitoare variantei in care ambele prenume, al per-
soanei identificate si al tatilui (sau mamei), se afld in nominativ:

(d) Prenume + prenume (in nominativ) este, se pare, ultima varianti a acestei
prime perioade: Onul Mironu, Pinteli Andresiu, Vasele Lazaru, Iuon Bulz, Alexandru
Demianu, Simionu Demianu, Precop Matei, luon Andriesu, Nicolai Greasinu, Gavrila
Cihareanu, Simion Grigore, Timofte Grigore, Partenie Mironu, Grigoire Iacobu, Todor
Simion, Andries Maftei, Grigoire Ilie, Maria Grigorasiu, Vasele Iuon, Vasele Todoru,
Mironu Cifor, Paraschiva Misdild, Persina Vasele, Maria Gavrila, Androne Iuon, Maria
Cira (Hordou, 1750); Chirila Simion, Gavrila Doce, Grigore Nicolai, luon Thoma, lugan
Andrei, Simion Vasile (Telciu, 1755).

Din cite se poate constata, aceastd formula trimite la doud prenume, primul fiind
al persoanei numite si al doilea, prenumele tatilui. Ca urmare, din punct de vedere
semantic, ambele admit aceeasi analizd, dar, din punct de vedere functional, ele se spe-
cializeaza, primul pastrandu-si valoarea initiald de nume individual, numit acum pre-
nume, iar al doilea, ca nume al tatilui, comun pentru toti descendentii familiei, este
numit nume (de familie). In felul acesta, sintagma prenume + nume capati statut de for-
muli antroponimici, pastrandu-si valoarea intactd pana in zilele noastre.

Desigur, in locul numelui (de familie) au aparut si alte cuvinte:

— derivate ale prenumelor: Andres Ionascu (< Ion + -ascu), Maria Grigorasiu (<
Grigore + -as(iu);

— derivate ale unor toponime sau oiconime: Alexa Runcanu (< Runc + -an(u)),
Axente Hordovanu (< Hordou + -an(u)), Doroftei Hordovanu, Ursul Nosodanu (dupa
pronuntia formei magh. Naszad + -an(u)), Gavrili Rabrisoreanu (Rebrisoara + -an(u)),
Ioan Runcanu (Runc + -an(u)), Gavrild Salvanu (Salva + -an(u)), Mihaild Somesianu
(Somes + -ean(u)), Onul Zagrean (Zagra + -ean(u)), Pinteli Toplitanu ( Toplita + -an(u)),
Pinteli Zagreanu;

— apelative care arati ocupatia: Alexa Bugnaru, Mihdild Bugnaru, Ursul Moraru;

— porecle si supranume: Ioan Bulz, Iuon Pribagul;

— nume striine: Gavrild Cihdreanu (Hordou, 1750).

Faptele sunt ilustrative si arata cd, pe masura ce sporul de populatie crestea,
numele care ocupau pozitia celui de al doilea prenume (al tatilui) era tot mai diversificat.

Faptul ci variantele cu prenume in genitiv nu pot fi considerate inci o formula
antroponimica o putem exemplifica prin cuvantul popd. In varianta Popa Grigore, cu
apelativul in fati, popa nu are alt rol decat acela de a arata profesia, unica in satele mici.
Si astdzi se mai zice: M-am intdlnit cu popa., Merg la popa., L-am ajutat pe popa etc., con-
sitenii cunoscind exact persoana mentionati. Sintagma Petre a Popii ne trimite la Petre
fiul popii, despre care aflim dintr-o Conscriptie din 1763-1764 ca era morbos (,bol-
nav”) (Catalano: 83). $iin Conscriptiile urmitoare gasim astfel de exemple: Alexandru
Popi, Tuoan a Popi, Petre a Popii* etc., in care Popi functioneazi ca un supranume, indi-
cand profesia. Alexandru, respectiv Ioan, Petre sunt copiii celui care este popd in sat, iar

*  Sevede aici si diferenta de grafie a genitivului popd: Popi si Popii.
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acolo unde sunt mai multi popi, apare si prenumele aliturat apelativului popd: Anuta a
Popi Iuon, Matftei a Popi George, Petre a Popi Vasile®.

Prin urmare, in astfel de situatii nu putem considera inca termenul popd, in for-
mele Popa, Popi(i), ca un nume de familie, ci, mai degrabd, un supranume, netrecut
inci in categoria numelor de familie. El devine nume de familie numai dupi ce trimi-
terea la un anume popi se pierde, pastrand doar sensul primar ,preot, popd”, indiferent
de persoana sau locul in care isi indeplinea misiunea/ vocatia.

Aceste fapte confirma procesul indelungat de stabilire a numelui de familie. Chiar
si dupd aparitia ,legii numelui din 1895, prima in tara noastrd, ea nu a devenit cu ade-
virat aplicata, la tard, decét tarziu”, pe la mijlocul secolului al XX-lea (Graur 1965: 96).

Ocupandu-se de aceasti problemd, Domnita Tomescu prezinti, in lucrarea
Numele de persoand la romdni. Perspectivd istoricd, intr-o viziune monografici, ,forma-
rea si evolutia sistemului numelor de persoani romanesti [ ... ] intr-o dubli perspectiva
istorica: reconstituirea, pe baza originii numelor de persoan, a procesului de constitu-
ire a sistemului onomastic romanesc si descrierea, pe baza atestirilor documentare, a
etapelor sale de dezvoltare” (2001: S).

Printre aceste mijloace sunt mentionate ,imprumuturile onomastice directe:
elementul migrator” §i ,imprumuturile onomastice culte: factorul religios” In zona
cercetatd de noi, in perioada din care ne-am extras informatiile, credem ca elemen-
tele de care dispunem nu pot fi cautate mai timpuriu decit perioada de ,romanizare
si crestinare a populatiei autohtone”, asa cum preciza si Domnita Tomescu: ,Procesul
formativ al antroponimiei romanesti incepe cu romanizarea si crestinarea populatiei
autohtone, care impune numele de botez religioase, continua prin crearea numelor
laice din formele lexicale roménesti si se completeazi cu adoptarea si adaptarea unor
imprumuturi striine, mai ales slave” (2001: 47).

Printre numele inregistrate in zona noastrd, multe sunt nume ucrainene, aduse
de populatia care a imigrat din Maramures®: Cifor, Ciherean, Cira, Ciril: Tuon lui Cifor,
Artene a lui Cifor, Flore a Ciri, George a Ciri (Hordou, 1750).

5 In toate situatiile in care apare forma Popi, cuvintul nu este incetitenit ca nume de fami-
lie, este doar un supranume ce trimite la un apelativ desemnand ocupatia/ profesiunea tatilui.
Termenul devine nume de familie atunci cAnd ocup3, in forma de nominativ, locul al doilea din
formula antroponimica, prenumele + numele.

,Inca din sec. XIII-XIV, din cauza asupririlor nemesilor unguri din Maramures, multe
familii de roméni au luat drumul pribegiei incercandu-si norocul spre sud. Valea Zagrii si a Sal-
vei cum este numita Silauta in sec. XVI-XVII, permiteau patrunderea acestora din Valea Izei
ori Vigeu, in Transilvania, respectiv in Districtul Rodnei. Cum in arealul Viseelor convietuiau,
alaturi de romani, si etnici slavi, ei vor fi luat hotirarea de a scipa de asupriri. Prezenta fami-
liilor Rus sau Cira, in sec. XVII-XVIII, in Hordou, este un argument in acest sens” (Catalano:
81). Referitor la itinerarul parcurs, acelasi autor face precizarea ,,ci ‘morogenii’ s-au stabilit mai
intdi pe Valea Bichigiului deoarece aici se gasesc si astazi familii cu rezonantd maramureseana:
Tomoioagd, Dolha, Perta etc. Acestia sunt cei care au trecut pe sub masivul Tiblesului, veniti de
pe Valea Izei. Cei stabiliti pe Valea Salautei se pare ci isi au obarsia pe Valea Viseului ori chiar
pe Vaser (Rus, Cira, Ciril, Cifor, Ciherean, Muju). Legitura cu Valea Salautei o puteau face si
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Sporul de populatie a facut posibila aparitia gi a altor categorii de cuvinte in pozitia
de ,al doilea prenume”, adica nume de familie. Al. Graur aminteste de nume de meserii §i
de situatii sociale. , Intr-o vreme cind numele de familie nu erau prea fixe, iar meseriasii
erau destul de rari, s-a addugat adesea la numele de botez numele meseriei, suficient
pentru a se putea identifica persoana astfel denumita. Desi in general meseria nu se
mosteneste, totusi, cu timpul, in multe cazuri numele de meserie s-a mostenit ca nume
de familie” (1965: 94). Noi am inregistrat, cum am aritat mai sus, situatii care sporesc
prin trecerea timpului: Ursul Morarul (Hordou, 1750), Onul Blidaru (Telciu, 1755),
apoi Bugnar(u), Licdtus, Olaru, Suciu (Telciu, 1869); Linguraru (Hordou, 1870).

Asadar, intre numele de familie consemnate in Conscriptiile amintite, am intalnit
urmdtoarele categorii:

- Derivate de la oiconime (numele localititii + sufix): Hordovanu, Nosodanu,
Rabrisoreanu, Runcanu, Salvanu, Toplitanu, Zagreanu (Hordou, 1750), 1a care, in secolul
urmator, se vor adiuga, altele: Bichigean, Budusian, Cdmpian, Mocodeanu, Moldovanu,
Nimigeanu, Sasarmanu, Vrenceanu, Zagreanu (Hordou, 1870).

— Porecle: Banutiu, Bumbu, Ceuca, Cicald, Cracan, Grelusiu, Ttoc (Itoc), Malicanu,
Moloca / Molocu, Oala, Secara, Tiron (Hordou, 1870).

— Etnie: Grecul, Rusu, Sasu, Sarbu, Tatar, Tigan (Cziganului) (Telciu, 1755).

3. Numele de familie intre sacru si profan

Avand in vedere dihotomia sacru / profan, constatim ci cele 81 de familii inre-
gistrate pentru satul Hordou la 1750, sunt redate prin 51 de nume, dintre care 28
sunt prenume: Alexi, Andres, Andries(u)’, Avram, Cifor (Csifor, Tsifor), Cihdranu, Cira,
Cozma, Demian, Gavrild, Greasin(u)®, George, Grigore, lacob, Ilie, Iosip, Iuon; Lazdr(u),
Maftei, Matei, Miron, Misdild, Nechiti, Petre, Simion, Stefan, Todor(u), Vasele. Ele repre-
zintd 57,14%, iar dacd addugim si cele doua derivate, tot de la prenume: Grigorasiu® si
ITonagcu', ajungem la un procent de 61,22.

Ca urmare, credem ca aceste date vin in sprijinul afirmatiei ¢4, initial, majorita-
tea numelor de familie erau prenume, de unde rezult ci ponderea o detineau numele
sacre.

Cat privegte celelalte nume (de familie), profane, mai putine in perioada de ince-
put, devin tot mai numeroase pe misura trecerii timpului si a inmultirii populatiei.
Chiar in localitatea Telciu, cu o populatie mult mai numeroasi, in aceeasi perioada de
timp (1755), procentul numelor provenite din prenume, deci nume sacre, este mult
mai mic.

lipusenii din Tara Lapusului prin Valea Bichigiului. Nu ar fi exclus ca si o parte din acestia si
se fi stabilit in aceastd zona (cazul familiei Grelus) mai ales ci si ei ficeau parte din aga-numitul
"Pamant Criiesc’ si se bucurau cam de acelasi tratament cu cei din Marmatia” (Catalano: 81-82).
7 Andres, Andries sunt variante ale lui Andrei, cf. Ionescu 2001: 35.
8 Greasim: de la Gherasim/Gerasim, cu metateza lui r.
Grigorasiu (< Grigore + suf. -as(iu) (lordan 1983, s..).
ITonascu (< Ion + suf. -ascu (Iordan 1983, 5. v.).

9

10
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Raportate la frecventa, cele mai multe atestari le are Rus 9, urmat de Moldovan
8, Tigan 7, Pusuca S, Iugan, Mititel, Pupeze, Tompi 4, Blidar, Bunac, Cozma, Cute, Doce,
Morogan, Nicolai, Timoge, Tardlungd 3. Este interesant si observim ca doar trei pre-
nume, Cozma, Doce si Nicolai, inregistreaza frecventa 3, ceea ce inseamni cj, in aceasti
localitate, la data respectivi prevalau numele de alti origine decét cele provenite din
prenume.

Siin Hordou, la 1870 situatia era schimbatd. Numarul familiilor a crescut simtitor,
dela S11a 181, ceea ce se reflecta i in varietatea numelor.

Un numir de 20 de nume de familie se regisesc in ambele Conscriptii: Andres(iu),
Avram, Bugnar(iu), Cifor(u), Ciherean(u), Cosbuc(u), Damian(u), Greasim(u),
Hordouan(u), Iacob(u), Ilie, Miron(u), Morosan(u), Petri, Runcan(u), Rus(u),
Somesian(u), Stefan(u), Todor(u), Zagrean(u).

Unele nume nu mai apar ca nume de familie: Alexa, Bilas, Cozmi, Gavrild, Grigore,
Grigoras, Ion, Ionascu, Iosif, Lazdr, Maftei, Matei, Misdild, Nechiti, Nosodanu, Pribagul,
Petre (a ramas doar varianta Petri), Salvanu, Simion, Toplitanu, Urian", Vasele'.

Apar insi multe altele, neinregistrate in prima Conscriptie: Bdiesiu, Banutiu,
Bichigean, Blidaru, Budusianu, Bumbu, Campianu (var. Campian, Campeanu), Ceuca,
Cicaldg, Cilimon, Cilip, Cracan, Filip, Galanu, Gavriloe, Grelusiu, Giurgeanu, Lingurariu,
Malicanu, Mocodean, Moldovan, Moloca, Nastace, Nicolae, Nimigean, Nistoru, Niza,
Oala, Parasca, Pavaloe, Pinte, Popu, Rafaila, Sandulu'®, Sasarmanu, Sdngeorzan, Secard,
Tiron, Turda, Todoran, Trete, Vrenceanu, Zinca.

Dintre acestea, numai cateva provin din prenume sau derivate din prenume:
Cilimon, Cilip / Filip, Gavriloe, Giurgeanu, Marica'*, Nastace'®, Nicolae, Nistoru, Parasca,
Pavaloe, Pinte, Rafaila, Sandulu, Todoran, Turda'’, ceea ce inseamna un procentaj mult
diminuat, in detrimentul numelor profane.

Y Urian (< Urie + -an). Forma initiali este ,Uriil, prenume cu o circulatie restransi in
onomastica crestina laica, dar poate fi intdlnit in lumea monahala. Este un prenume de origine
ebraici, Uriel, cu sensul ,Dumnezeu este lumina sau foc”, deci nume teoforic de mare insemna-
tate. ... In forma Urie: ,Adu-mi martori credinciosi, pe Urie, preotul, si pe Zaharia, fiul lui Iebere-
chia (Isaia 8, 2). In documentele romanesti prenumele este atestat in forma Uriil (egumenul)”
(Balan-Mihailovici 2009: 613).

2 Pentru valoarea lor de prenume §i nume calendaristice, v. Bilan-Mihailovici 2009;
Tonescu 2001.

3 Consideram si forma Capianu ca fiind o grafie gresiti pentru Campianu.

Hipocoristic al lui Alexandru” (Iordan 1983: 40S). Aici, forma Sandulu ar putea reda
forma Sandu + Iu (= lui) din formula antroponimici, dar, mai probabil, este o forma articulata
cu articol enclitic al numelor terminate in -u, despre care vorbeste si AL Graur: ,In zona nor-
dicd, gasim in primul rind forma cu articol enclitic la numele terminate in -u: Cucului, Marcului,
Meciului, Mutului, Stioncului, ...” (1965: 142).

*  Din ung. Mdrika, diminutiv al lui Maria; daci accentul sta pe i, avem un diminutiv roma-
nesc de la Maria (Tordan 1983: 292).

16 Probabil un vocativ al lui Nastaca, hipocoristic din Anastasia.

Ioan Pitrut consideri ci Turda este un antroponim , Turda a fost si este un antroponim

14

17
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4. Concluzii

Din variantele inregistrate pentru Hordou nu au fost consemnate situatii de
prenume in genitiv cu articol enclitic, dar apar doua situatii de prenume precedat de
articolul hotirat proclitic a lui, cu a invariabil; in rest, aceleasi variante existd pentru
ambele localitati.

Incercand si aflim ponderea numelor de familie redate prin prenumele tatilui,
constatim ci existi diferente intre cele doua sate. In Hordou, numele provenite din
prenume, plus derivate din prenume, reprezinti 61,22%, in timp ce pentru Telciu aces-
tea ajung la doar 24,27%, numai un sfert din totalul numelor.

Decalajul se explica, pe de o parte, prin diferenta numerica a locuitorilor, iar pe
de alti parte, prin statutul socio-uman al localitatilor; Telciu era centru de comuna si
avea un numar mai mare de persoane de alte etnii $i din alte parti.

Si din punctul de vedere al frecventei numelor, exista diferente. In Hordou ordi-
nea este: Iuon S atestari, Cifor, Cira, George, Vasele 3 atestiri, iar Andries, Bugnar, Cozma,
Damian, Grigore, Grigoras, Hordovan, Iacob, Miron, Petri, Runcan, Rus, Simion, Todor,
Zagrean cu 2 atestiri fiecare, in total 20 de nume cu peste doua atestiri. Pentru Telciu
situatia este putin schimbatd: Rusz (Ruszu, Ruszuly, Ruszului) 9 atestari, Moldovan 8,
Tziganu (Czigany, Cziganului, Tzigany) 7, Pusuka (Pusuky) S, Iugan (4), Mititel (Mititely)
4, Pupedze (4), Tompi (Tompy, Tompyi) 4, Blidar(u) (Blidaruly) 3, Bunak (3), Dotye (3),
Handre (Hondre) 3, Kozma (Kozmy) 3, Kutye 3, Marosan (Morosan) 3, Nikolaj (Nikolay,
Nikulaij) 3, Timochij (Timogye) 3, Tzaralungi (Pzaralungd) 3, Boda (2), Bondanje
(Bondanye) 2, Brudan (2), Bumbu (2), Chilip (Cilip) 2, Kretzuly (Kretzului) 2, Leoka
(Lyeoka) 2, Mathye (2), Floiri (Floire) 2, Flutta (Flutti) 2, Gangje (Ganye) 2, Makodan
(Mokodan) 2, Naszodan (2), Nikhiti (Nityiti) 2, Ordatye (2), Puputza (2), Szimion
(Szimijonu) 2, Talhan (Talharje) 2, Thodori (2), Vassille (Vaszille) 2.

Situatia pe care am prezentat-o este in concordanti cu faptele mentionate in alte
zone ale tirii, din aceeasi perioada, secolul al XVIII-lea. Ele atestd, alaturi de fapte spe-
cifice identificirii unei persoane — genitivul prenumelui tatalui sau al mamei, uneori al
sotului (Ion al Vasele, Grigore al Doce); apelativ plus prenume (popa Grigore); pre-
nume plus toponim (Anta de pe Vale); prenume plus nume etnic (Vasile a Rusului)
etc. — si varianta care va deveni formula antroponimici oficiala: prenume + nume de
familie.

Evolutia variantelor si provenienta numelor de familie de pe Valea Silautei o vom
face in continuare, aceasta fiind tema tezei noastre de doctorat.

cunoscut la romani, alituri de formele Turd si Turdea. In DOR se mentioneazi ci opt persoane
din Sipanta, jud. Maramures, poarti numele de Turd [ Turda]sau Turdea”. ,Intrucat antroponi-
mul Turda apare in cronici si documente din Transilvania si din Ungaria este greu de precizat
daci localitatea a fost numit astfel de romani sau maghiari” (Patrut 2005: 101). $i N. Driganu
(Romanii in veacurile IX-XIV pe baza toponimiei si onomasticei, p. 482) ,conchide ci ung. Torda
este de provenientd roméneascd” (ap. Patrut 200S: 101, nota 1). Si Iorgu Iordan trimite la n. top.
Turda (Iordan 1983: 465). Cunoscand situatia din aceasti zona, inclinim si credem, alaturi de
Toan Pitrut, ci Turda este un antroponim.
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